
"Хорошо, он ушел, давайте вернемся!" Увидев, что лодка Салонга исчезла из виду, И Шуйхань с
красными глазами мягко сказал.

В оригинальном произведении Сарон был арестован после того, как был полностью заморожен
в "Ледниковом периоде" Кузана, потому что он хотел защитить Робин. Теперь, когда он уходит
первым, он не встретится с Кузаном и тем более не будет арестован, что очень хорошо. Конец
настал.

Держа маленькую руку Робина, они вдвоем шли к дому дяди Робина. Возможно, из-за
длительного насилия, Робин был немного напуган, но он все же набрался храбрости с помощью
поддержки И Шуйхан.

"Это Робин, кто рядом с ней? Я его не видел!"

"Кто это? Почему ты с этим маленьким чудовищем?" - раздался ропот вокруг.

Хотя И Шуйхану всего 13 лет, он выглядит как 18-летний парень. С сильным телом и сильным
темпераментом, каждый, кто видит его, подсознательно не смеет недооценивать его, поэтому,
когда он берет Луо Когда он был в гостях, люди вокруг боялись выйти вперед, чтобы
спровоцировать его.

Дом дяди Робина - самая обычная семья, поэтому место, где он живет, не очень хорошее, а дом
немного обветшал.

"Кто ты?" Дядя Робин нахмурился, глядя на И Шуйхана, и в его глазах мелькнула суровость,
когда он увидел Робин с опущенной головой.

"Я ее брат. Я пришел сюда сегодня, чтобы сообщить вам, и она будет следовать за мной в
будущем". медленно сказал И Шуйхан.

"Брат?" Дядя Робин усмехнулся. "Почему я не знал, что у нее есть старший брат, она -
маленький монстр, а ты тоже монстр?"

С хрустящим звуком, лицо дяди Робина стало опухшим, он смотрел на И Шуйхана невероятно,
полный гнева.

"Попробуй сказать, что она монстр, и я обещаю не убивать тебя". Тон И Шуйхана был мягким,
но когда он услышал дядю Робина, это было похоже на шепот демона, заставляя его дрожать.

Словно почувствовав свой промах, дядя Робин рассердился на И Шуйхана. "Ты посмел сделать
это. Я ее дядя. Ее мать передала ее мне на воспитание, и она единственная, кто покинул меня.
Я могу решать, она не может пойти с тобой.

."

Хотя он был зол, он подсознательно избегал слова монстр, которое казалось немного
неприятным.

"Не заблуждайтесь, вы не согласны с этим. Я здесь только для того, чтобы проинформировать
вас". И Шуйхань с улыбкой посмотрел на дядю Робина, его глаза были полны презрения, этот
вид издевательства и страха перед трудностями Говорящий с ним - это сохранение лица.

"Робин, ты не можешь уйти, я твой дядя, ты должна меня слушаться". Видя жесткую позицию



И Шуйхана, дяде Робина пришлось сменить цель. Хотя на самом деле он хотел, чтобы Робин
ушел, он просто не хотел, чтобы И Шуйхан уходил. Успех был достигнут.

Робин растерянно посмотрела на И Шуйхана, показывая, что дядя все еще имеет на нее
определенное влияние.

В глазах дяди Робин промелькнула гордость, но эта гордость длилась недолго, потому что в
следующий момент лицо И Шуйхана опустилось.

"Что ты собираешься делать?" Дядя Робин посмотрел на И Шуйхана, который медленно
приближался к нему в панике, выглядя таким беспомощным, но это было бесполезно.

"Пощечина. Пощечина. Пощечина. Пощечина."

И Шуйхань начал работать вокруг и прямо избил дядю Робин в свиную голову. Он все еще
использовал специальную технику ударов по лицу, чтобы усилить боль в несколько раз, и
потребовалось гораздо больше времени, чем обычно, чтобы восстановить его первоначальное
лицо. Дядя Робина долгое время носил свиную голову.

"Ах! Не деритесь больше, ах..." Дядя Робин был обычным человеком, но вскоре он не выдержал
и жалобно закричал, привлекая внимание окружающих, но никто не пришел, чтобы остановить
И Шуйхана, за исключением того, что помимо яростного выступления И Шуйхана, горький и
злой характер дяди Робин сделал его непопулярным.

Робин видела, что ее дядя так несчастен, и не могла этого вынести. Просто один из братьев
был очень добр к нему, поэтому она могла только молча наблюдать за ним.

"Ну, ты выглядишь гораздо лучше, чем сейчас. Не благодари меня за то, что я помог тебе с
пластической операцией. Это можно считать твоей наградой за то, что ты столько лет
заботился о Робин". В это время дядя Робин не может ничего сказать.

Я могу только дрожать и трепетать, считая И Шуйхана демоном в своем сердце.

"Робин, пойдем". Дядя, который только учил Робина, чувствует некоторое сожаление, но тети
Робина больше нет, и он не планирует искать ее специально.

Робин послушно пошел за И Шуйханом, а люди вокруг с благоговением смотрели на И
Шуйхана, даже странно поглядывая на Робина.

"Далее, пойдемте к Древу Всезнания. Вы археологи, которые изучают текст истории? Просто
чтобы понять. Они также немного заботятся о Робине, но вы можете подумать о помощи".

Конечно, он решил, куда идти. Однако И Шуйхань все еще хотел, чтобы Робин вела его за
собой. Он не знал, как идти. Робин очень обрадовался, когда узнал, что И Шуйхан хочет пойти
к Дереву Всезнания. Направляй путь и иди намного быстрее.

Здесь больше всего ученых в мире и библиотека с самым большим количеством книг - Древо
Всезнания, здесь собрана лучшая в мире археология и первоклассная археологическая
команда, в общем, археологи здесь действительно способные люди.

Когда И Шуйхань подошел к Древу Всезнания, все, что он увидел, была сцена, где группа
людей зарылась головой в книгу и изучала. Эти люди выглядели очень серьезными и не
выносили беспокойства.



"Все они - академические мастера! Робин, кажется, уже доктор археологии. Восьмилетний
доктор действительно заставляет меня немного стыдиться подонка!" От импульса
академического мастера И Шуйхань впал в оцепенение. Он быстро пришел в себя.

Где бы он ни находился, люди с мудростью всегда достойны уважения. Хотя эти археологи,
возможно, не обладают мощной силой, они достойны лица И Шуйхана, потому что
контролируют могущественную силу знаний.

Прибытие И Шуйхана и Робина не остановило этих ученых от их занятий. Они удивились,
увидев И Шуйхана, но ничего не сказали. Но когда они увидели Робина, многие кивнули.
Поздоровались.

"Маленький Робин, как получилось, что у тебя нашлось время прийти сюда сегодня?

" Пожилой мужчина в круглых очках, казалось, очень обрадовался, когда увидел, что Робин
подошел к нему по собственной инициативе.
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